VL12 /VL24

Panel detector de tension baja
Evita quedarse sin bateria por un fallo en el
cargador o por un consumo continuado

Las baterias cuando sufren descargas profundas
qguedan inutilizadas para siempre
Funcionamiento

Conectado en el panel de interruptores general, le
indicaravisualmentey acusticamente cuando la
tension caiga por debajo de 12,2 o 23,1 voltios
Evitando asi |la descarga total de las baterias

El zumbador se puede desconectar con el
interruptorincorporado

Indicando que debe conectar el cargador o
desconectar el consumo

Instalacion

Solo utiliza dos cables positivo y negativo
Ajustable tensién minima

Manual de instalacién

Dos modelos

12v 0 24v

English

Low voltage detector panel

Avoid running out of battery charger failure or a
continued use

The deep discharge batteriesin case they are
disabled forever

operation

Connected in the switch panel generally will
indicate visually and acoustically when the voltage
falls below 12,2 volts or 23,2 thus preventing total
battery discharge

The buzzer can be switched with the switch built
Prompting you to connect or disconnect the
charger consumption

installation

Only uses two wires positive and negative
Installation

two models

12vo24v

Standby o

Voltaje Chaguer or
Too low Disconect

Frances

Faible panneau de détecteur de tension

Eviter de manquer de défaut chargeur de batterie ou d'un
usage continu

Les batteries a décharge profonde dans le cas ou ils sont
désactivés a jamais

opération

Connecté dans le panneau commutateur généralement
indiquer visuellement et acoustiquement, lorsque la tension
tombe en dessous de 12,2 volts ou 23,2 empéchant ainsi de
décharge totale de la batterie Le buzzer peut étre commutée
avec le commutateur intégréVous invitant a connecter ou
déconnecter le chargeur de la consommationinstallation
Seules les utilisations en deux fils positifs et négatifs
Installationdeux modeles12v o 24v

Deutsch

Niederspannungs-Panel-Detektor

Vermeiden Sie die Ausflihrung von Baterieladefehler oder
eine weitere Nutzung

Die Tiefentladung Batterien im Falle sind sie flirimmer
gesperrt

BetriebVerbundenin der Schalttafel in der Regel zeigt optisch
und akustisch, wenn die Spannung unter 12,2 Volt oder 23,2
fallt und verhindert so eine Tiefentladung des AkkusDer
Summer kann mit dem Schalter eingeschaltet werden
gebautSie aufgefordert werden, Verbinden oder trennen Sie
das Ladegerédt Verbrauch

InstallationNur arbeitet mit zwei Leitungen positiven und
negativeninstallationzwei Modelle12V024V

GARANTIA

Nuestros productos estan garantizados contra cualquier defecto de fabricaciéon o fallo de materiales por un

periodo de 2 ANOS desde la fecha de su adquisicion.

En caso de observar algln defecto o averia en la utilizacién normal del producto durante el periodo de garantia

Contactar con el profeedor.

no podra ser aplicada en caso de uso indebido, conexionado o manipulacion erréneos por parte del comprador.
El alcance de esta garantia se limita a la reparacién del aparato declinando el fabricante cualquier otra
responsabilidad que pudiera reclamarsele por incidencias o dafios producidos a causa del mal funcionamiento del

producto




VL 12 / VL24 panel detector de tensién baja SEYMO

Panel detector de tensidon baja
Incluye:
* Panel
1 led rojo
1 led verde
* 1interruptor
* 1 buzzerinterno
English
Low voltage detector panel
includes:
panel
1 red LED
1 green LED
1 switch
1 buzzer

http://www.seymonautica.com

Standby ‘ @

Voltaje Chaguer or
Too low Disconect

Frangais

Faible panneau de détecteur de tension
comprend:

-panneau

-1 LED rouge

-1 LED verte

-1 interrupteur

-1 buzzer
Deutsch
Niederspannungs-Panel-Detektor
Eingeschlossen sind:

Tafel

1 rote LED

1 grine LED

1 Schalter

1 Summer

CUADRO
ELECTRICO

— > 12v

> GND
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VL 12 / VL24 panel detector de tensién baja SEYMO

Extraer tapa superior

Extraer e
por aqui

ORIFICIOS DE
SUJECCION

Tornillo
abrir

Ajuste de
tensidon minima
12,2 de fabrica
23,2V

12V

GND




